
– Po zwiedzeniu kościoła parafialnego, i po wysłuchaniu niesamowitego dźwięku organów 
znajdujących się w jego wnętrzu, zaczynamy wędrówkę w dół miasta – kontynuuje opowieść  
Korni, prowadząc za sobą czwartą klasę. 
– Dzieci, teraz szczególnie uważamy. Przed nami krę-
te schodki wijące się po zboczu kościelnego wzniesienia,  
a następnie most na Włodzicy. Za chwilę znajdziemy się  
w dolnej, najstarszej, części miasta.

– Słuchajcie, przed wiekami przy rzekach i stru-
mieniach stawiano figury św. Jana Nepomucena. 
– A kim on był? – pytają dzieci. 
– Czeskim kapłanem, który zginął, dzielnie dotrzy-
mując tajemnicy spowiedzi. Wrzucony do wody, 
utopiony, jest patronem wodnej przestrzeni  
i strzeże nad nią od złego. Podobno widziano 
gwiazdki nad jego znikającą w Wełtawie głową. To-
też na figurach te gwiazdki również można odnaleźć. 
– Widzicie je? 
– Tak, tak – wołają dzieci. 
– Tutaj zaczyna się nadrzeczny trakt spacerowy, 
pójdziemy nim dalej.

„Po prohlídce farního kostela a vyslechnutí okouzlujících tónů varhan, nacháze-
jících se v jeho interiéru, se vydáme do dolní části města,“ pokračuje ve výkladu 
Korny, provázející skupinu žáků čtvrté třídy. 
„Děti, teď dávejte pozor. Sejdeme po strmých schodech ze svahu pod kostelem 
a pak se vydáme přes lávku nad řekou Vlodicí (Włodzica). Za chvíli se ocitneme  
v dolní, nejstarší části města.“ 

„Poslyšte, před staletími lidé stavěli u řek a potoků sochy sv. Jana 
Nepomuckého.” 
„A kdo to byl?“ ptají se děti. 
„Byl to český kněz, který zahynul, protože nechtěl vyzradit zpovědní 
tajemství. Byl svržen z mostu do řeky, kde se utopil. Od té doby je pa-
tronem ochraňujícím před nebezpečím vody. Nad jeho hlavou mizející 
pod hladinou Vltavy se prý zjevily hvězdičky. Proto takové hvězdičky 
najdete i na jeho sochách. Vidíte je?“ 
„Ano, ano!“ odpovídají děti. 
„Zde začíná promenáda podél řeky, po které půjdeme dál.“
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